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‘MaT. El sagrado deber de reumrme ami espnsu, de.

' presemarle 4 su hijo Adolfo, me hara snpﬂrlable la
separacion; de ti; pero jamas olyidaremos el generoso :
apoyo que en cinco afos hemos encuntraq,‘g en tu
casa. i

Con. Justa gratltud % Herman , & qmen debo fﬁ“ﬁda s o ;ﬁ
que en dos ocasiones me hbertu de ser esclavn de lﬁﬁ i
sarracenos. Aok

Mar. Voy, pues, a dlspnnerle una hahltamnn 3( ha—
llandose muy deterioradas las de nuestro palamu per-
. mite que una escnlta de tus trnpas me annmpane en .
este viaje. .

Con. No, Matilde mia : yo 5&3’ qulen ﬂebﬂ entregarte
a tu esposo, Pero aun no tenemos urgencna Espere-
mos algunos dias, y luego... By

Mar. Algunos dzas“?

Con. Alberto.de-Sajonia se halla en las cercanias de es-
te palacio ; en el se. propone descansar. cuando yuelva
de caza, y por esta razon cuento .contigo’ para que

. juntos le hagamus lns hnnnres del:udﬂs a. su. alta
. clase. . .

Mw. Eso deseas? -

Con. Si, - pero este desen se halla umdu ﬂﬂﬂ l;u mayur

.. interés. No ignoras el aborrecimiento que a tu esposo.

profesa el conde de Visvaden, ¥ que infinitas veces ha

jurado perderle; ‘la llegada demHQrman y tu -vista,

- bella Matilde, pueden renovars su antiguo reseutt- .

miento , y decidirle 4 alguna il 1. Por esta razon,

: | :5'1 o

L]
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2 Los jueces francos

Fl

le seria muy precisa la amistad de un principean po-,

deroso. y valtenle como Alberto de Sajonia. =~
Mar. No dudes que haré cuanto penda.de mi arbitrio,
para adquirir la estimacion de ese prineipe, cuya glo=

ria, segun todos dicen, se funda principalmente en ser

el mas implacable enemigo de ese tribunal de asesi-
nos, gque bajo el nombre de jueces francos, asola nues-
tra desgraciada Germania. .

Con. Matilde ' Matilde! Qué te atreves & proferir?

Mar. Una verdad peligrosa ; pero que se halla grabada
en todos los'corazones. s i

Con. Por Dios, querida Matilde, no prosigas. .(mirando
a todas partes.)

Mar. Qué causa tienes para una agitacion semejante?

Con. No hay lazes fraternales , no hay amistad que pue-
da escusar una indiscrecion de; esta naturaleza. Sabe
pues, que ni aun el mas oculto pensamiento puede

escaparse 4 la sabiduria de ese tribunal.
ESCENA " 1I.
Dichos y BELTRAN.

BEL. Seior, acaba de ser preso un ‘peregrino , a quien
se ha observado reconocer con mucho misterio algu-
nos parages de palacio, y cuyas acciones han infundi-
do sospechas a los centinelas. ' -

(ion. Sera sin duda algun viagero. Decid que le degen
en libertad ; que descanse, y que se le socorra, de-

jandole despues continnar su camino. &

-BeL. Manifiesta mucho empefio en que se le conceda el

honor de hablaros.
(onN.‘Ahora mismo? 4/ |
BeL. Dice que no puede detenerse.
Mart. Me retiro. (yéndose.)" e
CoN. (@ Beltranque se va.) Espera. Di que llegue. - =

Mar. Perdona, miquerido Conrado; no puedo dejar de

decirte, que me causa infinito sentimiento observar la
sensacion que ha hechoen ti, lo que estibamos ha-
blando. ' - ;
Con. (con terror y turbacion.) Todavia, Matilde! Si las
vidas de tu esposo, de tu hijo 6 de tu hermano te in-
leresan, te suplico que jamas tu boca profiera una

sola palabra que tenga relacion con los misterios «del

terribl_e tribunal:
| ESCENA III.
MATiLDE, CONRADO, ¢l PEREGRINO §y BELTRAN. _

Con. ‘Estrangero, llegad con bien a este palacio.

PEr. Es a Conrado de Turingia a quien tengo el honor
‘de hablar? o il 4 - |

CGon. Al mismo; y esta es mi hermana, esposa del conde
Herman de Altorf.

Mar. Habreis oido hablar de él en vuestros viages.

PeR. Si; ninguno de nuestros ‘guerreros ha sido mas

util al egército de los cruzados, ni mastemible al de

Saladino.

Mar. Y no se dice nada sobre la época de su vuelta al,

suelo patrio? _ & |

Per. Todos aseguran que ya se hallaen la Germania.

Con. Hablad ; ya os escucho.

Per. Solo & vos se dirige mi mensage. (sé acerca ¢ Con~
rado y le coge la mano derecha; se la pone sobre el co-
razon. Conrado lleno de susto desde que el peregrino
le tomo la mano, procura disimular su inquietud, y
volviendose hdcia Matilde y Beltran, les hace senas
para que se'retiren.) '

Con. Es’un’estrangero, y deho ceder a su ruego.

b

| PEr. La de ser justo.

e, ESCENA TV,
-Gﬁﬂamu; ¢/ PEREGRINO.

Con. Quién sois? -

PER. Mimano os lo ha dicho.

Con. Cual es yuestra mision?

Con. Quién os ]a_ha dado?

PER. Los invisibles,

Con. Dénde se hallan?

PER. En todas partes, y en ninguna.

Con. Pero en qué parage estin con mas frecuencia?
PER. En el punto del globo que llamamos entre nos-

tros la tierra ardiente, y el vulgo Vestfalia. Qué me
- wdebeis; Conrado? |

_Con. Un secreto inviolable.

PER. Y qué debeis 4 1a 6rden que traigo? =~

Con. La mas ciega obediencia. En este supuesto, decid
que mandan mis hermanos.

PER. Vuestros hermanos! Ya no los teneis. .

Con. Por qué causa?

PER. Porque los habeis vendido.
Con. Yo?

PER. Vos, queriendo sustraer un culpado 4 la justicia .
del tribunal. e gy,

Con. Un culpado! Quién es?

PeR. El conde de Selnitz. \

Con. En dénde? Cuindo? De qué modo?

- PER. (con vozimponente.) Conrado! Conrado! Hasta ese

- punto desconoceis el poder de los invisibles preten-
diendo que pueda escaparse 4 su vigilancia un solo
pensamiento, aunque sea concebido en medio de las

- timeblas ;6 una palabra proferida en la mas sombria
soledad? ekt

Gon. No. Yo conozeo su vigilanecia infatigable 'y podero
Sa ; Pero no estrafieis que vuelva 4 preguntaros, dén-
de, cuando y' c6mo he sustraido de la venganza del
tribunal al conde’ de Selnitz? ‘

PER. Me preguntais donde? A media legua de vuestro
palacio, en un camino tortuoso , 4 poca distancia de
una cruz de piedra erigida sobre el limite del camino

que conduce desde vuestros dominios al lugar de
Selnitz! A ki '

'CoN. (ap. aterrado.) Dios mio!’

PER. Preguntais cuando? Hoy hace diez dias, cerca .de
la media noche, despues de haber atravesado un tre-
cho de vuestro parque, y con el pretesto de ir 4 res-
pirar la frescara del campo. -

Cox. (Estoy confundido. ) -

PER. Preguntais cémo? Aconsejandole que huyese y
abandonase la Albania. : -

Con. Jamas. Yo.., -

PER. Quereis que os repita vuestras propias palabras?

(Gon. Mis palabras? ' -

PER. «Amigo mio, le habeis dicho apretando su mano,
€D Olros paises se vive tanbien como en este.» Os
comprendio y hayo ; pero nuestros aceros le alcanza-
ron en Selnitz. . S

C.nw.d Qué angel, 6 por mejor decir , qué demonio
pudo...

‘PER. Selnitz ha espiado su crimen ; falta que espieis el

vuestre.
Con. Ordenad. :
PER. Vuestra indiscrecion habia sido calificada de for-
- mal traicion , y en consecuencia ibais i ser citado an~
tesel tribunal ; entonces observé uno de los indivi-
duos, que el consejo dado por vos 4 Selnitz podia  ha-
ber sido un acto involuntario producido por la ternu-
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é los invisinien. “o.f g

ra con que le amabais ; esta observacion os salvo; mas
fué bajo cierto pacto. Jurais cumphrle? | i
Cox. Lo juro. 454

Per. En estas cercanias vaga errante; un:criminal ; que
se halla proscripto ; es posible que el deseo deencon-
trar asilo le conduzca a vuestro palacio; 'y por si se

 verifica, 0s comisiona el tribunal para castigarle. To-
mad, obedeced, y sereis (perdonado. (dandole un
_pusial.) - ' Tonkert 2en siofs i sl

Cox. Herir. a un desconocido cuando venga a 'solicitar
en mi casa los socorros deila hospitalidad? A un des-
graciado que se pone hajo mi proteceion? i

Per. Desde cuando han sido mas fuertes esas conside-
_raciones que los juramentos que teneis hechos? -

Cox. Tales juramentos son;horrosos. . 01

Per. Son inviolables. En tales ecasos la piedad es unicri
‘men,y la justicia,un deber; meditadle bien , noolvi-
dando nunca la pena que tiene el perjuro.

Con. (Demasiado lo sé.) ¢ /7 100 -

complacencia debe ‘causarme tan agradable nueva.
- "Adolfo, pronto veras & tu-padre, y seras el consuelo

- de'su alma. ' _ | _ b
‘Avs. Creed, seiiora, que si por desgracia ‘hubiese Her-

| “yuestro hijo otro’ padre en la corte de Sajonia.’

‘MaT. Bien conozco, seior; que nunca hay huérfanos en
los estados de un principe de vuestras prendas.

' ALB. Adolfo , vendreis gustoso a mi palacio?

' c1do armarme caballero.

- Ars. Es verdad. En pasando ocho ¢ diez afios, cumpliré

 tilatpalabraliy ¢ < CEIR GURIGaIL B O

- Apox. Ocho ¢ diez anos! Mucho es; principe mio.

A1s. No dudo que con el tiempo hemos de ser muy ami-

- “igos. Ya estais de vuelta," Jalio? (reparando ‘en él.)

. ~“Creia que’'aun seguiais obstinado ‘en perseguir al

i, clervo. - SR A g e« e

| ' JuL. Senor, degé la caza para anunciar 'vuestra venida‘a

" Per. Acordaos que ningun poder es bastante parapro- | este palacio; pero vuesira alteza llegd'antes...

tegeral que no cumplalas érdenes del tribunal; que § Cox. (ap. 'mirando d Julio.): Dénde estara el pere-

ningun asilo puede librarle del acero de los invisi- |  grino? e g 98 191

~ples. Manana no existireis si faltais a vuestra obliga-
cion. e S s von B

{on. Y siel desdichado fuese alguno de los que acom-
pananal duque Alberto, que debe llegar hoy & “este
palacio? i+ |

PEr. No es ninguno de.ellos.. :

Con. Pero qué debo hacer en caso de que se verifique
su venida, cuando todos se hallen ocupados en cele-
brar la llegada del duque? " | = s

P&r. Aprovechar el momento que sea mas favorable,

Con. ¥ si su buena suerte le conduce 4 otro parage? -

PER. Si mafiana 4 esta 'fisma hora no se ha presenta-
do , quedais libre de vuestro juramento.

(CoN. (gozoso.) Manana a estas horas?

Per. KEspero que hagais el juramento de costumbre. |  (Varios ¢riados de Alberto pasan por delante de Matil-
Cox. (saca su punal, lo levanta y se arrodilla.) Hieran

~de y la presentan los despojos de la caceria: despues en-
mi cabeza los siete punales de los invisibles, si desde | tran muchos aldeanos que bailan al sonde ‘instramcntos
esta hora 4'la: misma de manana, faltase'yo volunta-

riamente & las ordenes del tribunal. Estais satisfecho?
(se levanta. ) | - -'

PeR. Debo llevar una senal ‘de nuestra conferéncia.

C.ox- Tomad mi guante, {selo dd.) i

Per: Esta bien. Mi mision' se halla cumplida. ((rompas
de caza.) Parece que se acercd' gente. |

Con. Si; es Alberto con su comitiva. Me permitis que
salga a'recibirle? |

Pig. Id. (vase Conrado.)

“jonia, es el cazador Alberto quien viene a reposar en
- “1a casa de su amigo ‘Conrado. La presencia de Matil-
de, y una'comida frugal, es “cuanto $e 'necesita para
hacer agradable esta morada. Otorgadme, sefiora, que
- los ofrezca los productos de mi‘caceria. - "
. MAt. Yo los acepto, seiior; pero permitidme que dispon-
-+ ga de ellos distribuyéndolos ‘entre los vasallos de mi
~ hermano. Vedlos; han dejado su trabajo ‘para cele-
““brar vuestra llegada. ' | i

CESCENA VIIL
i Los mismtrs_ Y ALDEAan._'f'

) " y T

escuchan con inquietud.) R ¢
- principe. (baile. ) )

tés apresuradas. _ .
Mart. Dios mio! |
Con. Son el conserge de palaeio y' su muger,

BSCENA VI
Dichos, GUILLERMO, MARGARTEA, ‘aldeanos. -

A

3 Y |

ESCENA V. 7t | . ¥ SUDo.b o)

Gur. Justicia , seitor; justicia. Edmunde, mi hijo unico,
acaba de ser asesinado. - _

Con. Qué causa ha habido?

Gui. Lo 1gnoro. -

AiB. Tenia algun enemigo conocido? -

Mar. Ah! no senor ; era el pobre Edmundo la bondad

Apor. Y no formais-alguna sespechal, no teneis ningun
indicio que sirva para descubrir al- asesino?

El PEREGRINO, solo, - B0, ARETENTS

= : . ; - Se sabe qui¢nle ba muerto?
Pues viene el duque, dejemos este disfraz. Alberto es - -
el mayor enemigo de los jueces francos; pero ti, Gon-
rado; ta eres el mio; has ocupado mi lugar en el es
piritu del duque; me has vencido y humillado en un
publico torneo ; y puesno he logrado vencerte , me
sabré vengar. (se quila una barba larga y el trage de
peregrino y se retira al fondo.) -

~ ESCENA VI. e
ALBERTO, CCONRADO, MATILDE, ADOLFO, JULIO , Cria-
' dos y guardias de Alberto.

Arg. Si, bella Matilde, no tardareis en abrazar 4
Herman, ' * :

Mar. Pues soy esposa y madre, juzgad , senor, cuania

. ha encontrado cerca del pobre Edmundo este punal,

clavado en este pergaming., | i R

Ars. Dadmele. Qué veo ! En la hoja del pufnal dice:
tribunal secreto. ' - AT |

Con. Tribunal secreto. (al oir: esta palabra, dodos ma-
nifiestan temor, menos Alberto. )

Gur. Dios miol i

g
]

man ‘perécido en la Palestina, hubiera encontrado

' Apor. Sisefior ; y'no he‘olvidado'que me! habeis ‘ofre-

 Avrg. Vuestro'cuidado era inttil. No es el dul’]uﬁ“de"’"‘s_a- ;

campestres. Acabado el baile se oye unigran ruido, todos |
Maty Festejad con vuestras danzas: a tan magnanimo

- Avg. Qué ruido, es’ ese? Fiicia aqui, vienen, varias gen-~

Gur. Ninguno ; sefior; tnicamente podré deeiros, que se

ALs. No hay duda: mi sospecha es cierta. dﬁ_ﬂ..) «Con=

[ B



k Los ueces francos .-

denado por decretode los: jueces francos, » Viles ase="

sinos! Y 0,0s esterminaré enimis estados, 6 perderé: la
vida. Estais seguros de la inocencia de Edmundo?
Hablad./ No respondeis? . = - e
Go1, (temeroso,) El cielo nos preserve de asegurar,..
ALB. Y todosvosotros que le habeis conocido , que. vi-
viais cou él;, que obseryabais sus acciones , estais se-
guros desuprobidad?, (callan.) Decid. Tampoco res-
pondeis? . ivaleq im £ caolend 2l _ _
Gur. Puestoque el tribunal secreto ha ordenado... | :
ALB. Sera posible que solo el nombre de ese horrible
tribunal imponga silencio 4 todo el: mundo? Pues yo

me declaro su implacable enemigo ; yo juro combatir

a esa reunion de asesinos, que bajo el nombre de jue-
ces Invisibles; os tiranizan sin cesar, y tienen siempre
levantada sobre vuestras cabezas el hacha fatal de la

.mas injusta venganza! CGonrado, esta honrosa empre-

sa es digna de nuestros corazones.

Con. Con todo , es preciso reconocer que el poder del |

tribanal es ilimitado. . . .. s il
*Ars. Desharemos ese poder. Acaso no hay el de lasle-
- yes? No bay el de los magistrados? Por qué han de
-+ sufrirse semejantes asesinos? Aquel que entre vosotros
. tema las consecuencias-de una determinacion tan no-

ble y justa, puede refugiarse en micorte. Estoy deci-

dido a emplear ‘mis tesoros, mis armas, mis soldados,

todo mi poderio para proteger a los desvalidos. Con-
* solaos, Guillermo; consolaos, Margarita; vuestro hijo
' -seravengado. Paien

Mair. Ah! sefor! Ya no existe mi pobre hijo... Jamas

me atreveré€... . |
Acrs. Callad! Los viles han logrado sofocar

drenta mi designio , pero no por eso dejaré de. ejecu~
‘tarle. Si hubiese entre vosotros o0 entre vuestros ami=

cion, 0 un falso enlusiasmo hayan asociado a ése en=-
jambre de asesinos, que se denuncie en lo que resta

del dia y sera indultado sin tardanza. No olvideis mis,

palabras; manana no sera ,tiempq de reclamar indul-
gencia. Desde manana haré conducir ante los tribu-
nales a todos aquellos que la casualidad 6 mis emisa-
rios logren descubrir, y sufriran por la mano del ver-
dugo el castigo destinado para todo asesino. (los al-

. deanos huyen alemorizados.)
o ESCENA IX.
ALﬁEﬂ@jﬂ@{- CONRADO, MATILDE, ADOLFO, guardias.

Mar. Seiior, qué vais a ejecutar? . . e
+Ars. Lo que me ordena la justicia, lo ‘que debiera ha-
- cer vuestro hermano mismo, en desempeiio de sus
obligaciones como amigo, como padre y protector de
.sus vasallos. | |
Con. Felipe de Suavia perdid la vida porigual deseo.
ALs. Aunque perdiera mil veces la mia por un proceder
semejante, desistiré de mi intento, y aseguro perma-
necer en la Tuaringia hasta que la vea libre del yugo
de esos malvados. (vase con sus guardias; Conrado
queda muy pensalivo..) e o |

ESCENA X. . g
MATILDE, ADOLFO, (CONRADO.

Mar. (admirada.) No le seguis, Conrado?
Cox: (con aire sombrio y dudoso.) No puedo: me con-

tienen razones muy < poderosas. Alberto se equivoca

lastimosamente; lo que v4 & emprender, supéra mu-
cho a sus fuerzas. - -

hasta los
afectos mas santos! Bien conozco que .a todos ame-

| binete,
gos, algun-desgraciado & quien la vanidad, la ambi- '

‘Mar. Y creyéndolo asi, lo aband onais?: )
‘Con. Abandonarle yo? Me sacrificaria siempre | por 'tan
digno amigo... pero un secreto presentimiento - me
atormenta; 'no ' puedo’ serenarme... ‘mi’ corazon pa-
| dece... b 19 sup sidi viivaoig sl
' Mat. Sin duda vs ha sorprendido el asesinato que acaba
. e suceder. i 1 B

Con. Sl Deseo... necesito estar solo... mafiana se ha-
- llard mi alma mas tranquila, y mas dispuesto 'mi co-
vazon:a tomar parte en la aiegria que te ha 'causado
a noticia del arribo de'Herman: Mientras se verifica
nuestra partida, te ruego, querida ' Matilde, que me
tscuses con Alberto, 'y le prodigues en minombre to-
das las comodidades, todas ]as diversiones que es jus-
. __lo encuentre en este palacio, | |
' Mar. (No sé qué infiera de sy turbacion.) Adios, her-
mano. (vuse.) ' A 7, S

ESCENA XI. i
.. Conrapo, solo, absorto, y el PEREGRINO.

-

PER. No olyideis vuestro juramento,
$a y dice a media voz d Conrado. )
Con. Ah! Quién sois , hombre 6 demonio?

(entra muy depri-

g | PEji_. 'Lq_s*i_nvisibl_es 08 nbserlvau. ( Cuadro. Cae el telﬂn.}

: FIN DEL ACTO PRIMERO.

|  ACTO SEGUNDD.

~ El teatro representa una sala del palacio de Gﬁﬁr&dﬂ;
g la izquierda de los actores hay una mesa y una silla de
razos: 4 la derecha una puerta que figura ser de un ga-

" ESCENA PRIMERA

ALBERTO ¥ CONRADO.

ALB. No, amigo mio, no; todos los informes que he.
tenido estan acordes y prueban su inocencia. Tu me
digiste... ]

Con. (con alguna turbacion.) Dije que Edmundo me
parecia honrado é incapaz de cometer una mala ac-
.clon ; pero quien puede juzgar el corazon humano?

ALB. Creo que no sea infundada una sospecha que he
tenido, y que puede dar indicio en la causa del asesi-
nato. Edmundo iba & casarsé con la viuda de uno de
tus arrendatarios ; era joven, rica Yy bermosa ; 6 vo
me engano mucho, ¢ algun rival bajo el nombre de
juez franco... | TN

Con. Lo dudo; pero aunque asi f uese, la empresa es tan
peligrosa que... |

ALB. Es peligrosa, no hay duda; pero nada importa. Yo
respeto las causas que te impiden tomar parte en tan
heroica accion ; pero lo que creo no puedes rehusar-
me , es prestar tus recursos para descubrir a los cul-
pados. - | i

Con. Comunmente los llaman los invisibles : contemplad
de qué poco provecho podrin ser nuestras investiga-
clones, ; R

ALB. He guardado cuidadosamente el puiial y el escrito
que encontraron cerca de la victima. Sabes acaso dén-
de se ha fabricadoeste punal? Conoces de qué mano
sean estos caractéres?

Con. Lo ignoro. (casi sin’ mirar el puial y el perga-
mino,) iTHAR s g - ' -

ALB. Bien sé (ue esos inicuos tienen agentes hasta en
los consejos secretos de los soberanos; pero no- temo

L]
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“
v

nada. Con que no presumes quiéu?... (vuelve @ ense=
narle el punal y el eserito.) . .- ok
Con. No. ge ougls énl)

ESCENA IL _
_ Dichos y BELTRAN que enlrega una carl@ ¢ ALBERTO.

ALs. De parte de quién es? HiHIG ORAEL

BeL. No lo sé; pero el que la trae, tiene el mismo ves=
tido que los que usan los oficiales de vuestra guardia.

ALp. (abriendo la carta.) Sin duda serd algun nuevo
descubrimiento. (lee.) «Alberto, quieres vengar a

Edmundo ; sabe que ese malvado ha sufrido el castigo

por haber envenenado al 'marido de la que iba a ser

su muger. Si insistes en tu idea;, preparate 4 esperi-
mentar la misma suerte.» (queda confuso.) «
CoN. Ya veis!.. 5§ vk, o) i
ALB. Que audacia! (¢ Beltran.) Conduce a mi vista al
ue te ha entregado este pliega.

gl
“ . foro.)

ESCENA III.
Conrapo, solo, viéndole marchar.

Con. Principe justo y magnanimo! Sigues sin temor el
impulso de tu corazon generoso, y yo, yo me veo
obligado a contrarestar el mio! Qué espiritu maligno,
enemigo de mi reposo, me indujo a entrar en una
sociedad tan horrible! Buscaba en ella hombres jus-
tos...
garme:4 que yo tambien lo sea. (suena una (rompeia
dentro.) Alguno se presenta 4 las puertas de palacio;
quiza sera la victima que se me envia! Ola!

ESCENA IV.

CoNRADO y BERTA.

Con. Esta tu senora en su cuarto?
Ber. Eu él la dejé hace un momento.

Con. Dila que la espero aqui ; que necesito hablarla sin-,
tardanza. (vase Berta.) Yo eludiré sus inicuos desig=

nios.
ESCENA V.

CONRADO, MATILDE Yy ADOLFO.
: -1 t

Mat. Qué me quieres , Conrado? -

Con. Querida hermana , (inquieto.) te ruego que no te
apartes de esta sala. El conserge de palacio ha hecho
1a sefnal acostumbrada cuando llega algun caminante.
Manda, dispon cuanto juzgues oportuno para su obse-
quio... Yo no puedo recibir hoy 4 nadie. (se entra en

el gabinete.)

ESCENA VI.
MATILDE § ADOLFO.

Mar. Qué misterio! (pensativa.) Por qué desea estarso
lo? Sus miradas eran. inciertas; su voz estaba alte-
rada... .

Apor. Yo sé el motivo.

Mar. Tu? i

Apor. Si; me lo han dicho algunos criados. Sabe, ma-
m4 , que hace tres noches se observa un terrible co-
meta, cuya cabeza esta compuesta de flechas y- espa-

.das de fuego, y dicen que esto quiere decir guerra,

sangre y desgracias. Por eso mi pobre ClosiRn
Mar. No creas lales errores;, Adolfo mio. Ya €s iempo

de que te vayas a reposar. = L

(vase con Bellran,

y no he hallado sino asesinos! Y quieren obli=

Mar. Imposible. Ha dado

6 los ‘-"illq‘!'g_ﬁlmg;ﬁu 2 He L Te
Avor. Tan tempranol; Todavia no-han alzado el puent®

levadizo. Siempre me tratas como a um nifo , y coP
todo, dentro de ocho o diez anos... -~ "

'Mar. Qué hards dentro de ocho, 0 diez.afnos?”

Apow. Me armara. caballero’ el:duque  Alberto. Cuanto

- - deseo tener un caballo; una armadura, una espadal,..
Mat. Una espada! Y para qué la quieres?. ; oo 400

Apor. Para usarla.con honor.
Mat. Como? |

' Apor. Mi padre me enseilard, a manejarla. .. -

Mar. No te acuerdas ya de lo que te dijo Gﬂnrﬁijb-:iél
otro dia? La obligacion de un buen caballero s pro-
teger 4 los débiles y defender siempre la.causa de la

- justicia 'y de la verdad... ;. e i)
ApoL, Bien me acuerdo. Pero por fueé no se ha unido
mi tio 4 Alberto, para castigar-a los asesinos de

Edmundo? '

MaTt. No juzgues nunca A tu ﬁﬂ;'ﬁdﬁ-l.fﬁ : sin d da ten-

dra poderosas razones para obrar asi. - .t s

- Apov. Es cierto ; porque ademds de valiente es genero=
s0. (mira d lodas parles y dice en voz baja. ) Pero
ahora que estamos solos, dime, quiénes son los jueces

francos? ' ol FICE
Mar. Por qué me haces esa pregunta? (con admiracion. )

'y si les pregunto algo , dudan, y luego varian dé con-

¥

* yersacion , de modo que no adelanto nada con mi cu-

Jriﬂﬂi'ﬁﬂd- 37
Mat. Hacen bien.

“Apor.'Sin duda deben de ser muy terribl_es_;e"lsésj jueces -

francos.

|

' Mar. Diallegara en que puedas conocer lo que ahora no

_teInteresa. _ , i g _
Anov. (con voz baja.) Pues qué, no sabes que elles han
_.sido los que han asesinado al pobre Edmundo?
Mar. Silencio, hijo mio. Berta?

ESCENA VII.
MATILDE , ADOLFO y BERTA.

Mar. Conduce 4 Adolfo & su cuarto. o s

Ber. Senora, he encontrado en el patio grande & un via~
gero que me ha dicho deseaba hablar al sefor Con~

- rado. | E

nadie. :

le condugese a vuestra presencia.. & &

Mat. Como se llama? Cuales son sus sefias?

Ber. Ignoro sa nombre; su esterior es el de un guerrero
muy. fatigado por el cansancio. =~ ey

Mat. Sabes de donde viene?

Begr. De la Palestina, en cuyo pais, dice, ha combati-
do contra los sarracenos. Y

Apor. Viene de Ia Palestina! Ah madre mia, cuantas
cosas nos pedra contar. :

Mat. Ya es hora de que te retires, Adolfo. .

Apor. Todavia ‘es temprano... Déjame que te acompa-
ie. No te da miedo hablar a solas con un desco-
nopido? uassiongis e '

MaT. Bien, hijo mio. Berta, introduce a ese guerrero,
mientras yo participo a mi hermano su arribo. (vase.)
Quédate, Adolfo. | R | -

orden de qu.ﬂ":n_q_;i.',jl:ﬁ]{:ihﬂ a

Ber. Lo sé; y habiéndoselo dicho, me hasuphcadn fq.ugia‘_

o

Apor. Porque nadie de los que habitan este palacio,
quiere responderme cuando se la hago. Algunas.ve- 5
ces hablan entre si nuestros criados y los de mi tio;
pero siempre tan bajo , tan bajo , que no puedo com-

_ prender pada, y cuando me aproximo, se hacen senas;



- WESCENA VIII.
Aporro, solo. Despues BERTA "y HEermax.

Avpor. Un guerrero! Y viene de la Palestina! A cuantos
sarracenos habra degollado! En pasando 'oche 6 diez
anos , tambien espere’ que mataré yo algunos, porque
me siento con valorl... 't o |

BER; (que entra con Herman.) La 'sefiora condesa no

. tardara en salir. n |

ApoLr. Parece que estais-muy fatigado; descansad en
esta silla. Sin duda necesifareis tomar algun alimen-
to? Berta , trae un'poco de vino 4 este caballero. Nos
acompanareis algunos dias? g 4

HER. (se stenla cerca de la mesa.) Aun no lo sé, hijo

mio ; pero te diré que desde que me hallo ‘en ‘esta
morada; esperimento un placer que hace mucho tiem-
po no he conocido.;v % - 0
Avor, Con que venis de la Palestina?
Her. Si. AR _ |
Apor. No esverdad que es un pais‘muy hermoso? Mi

' padre ha estado en el cinco afios, y'yo espero ir tam-

bien alla algun‘dia. (Berta trae wna copa grande con
~wvino, y la presenta d Adolfo ; este bebe um poco y
_luego se'la da a Herman.) Tomad; este vino es muy

" bueno. b 94

- HER. (despues de beber.) Apreciable criatura! (Sus fac- |

- ciones , su cuerpo... Esta edad sera la'de mi hijo.)
| ESCENA IX. i

Dichos , MATILDE y Berra. « ¢

gy X

tase un poco’, porque llegé muy fatigado. = .«

Mat, Has hecho muy bien. No os incomodeis, eaballe- |

ro; nada debe alterar' el reposo de un ‘caminante.
Aunque no me pertenece este palacio’, tengo todas

" 'las facultades competentes para ofreceros en nembre- |
- de su dueno, cuantos aunsilios ‘exige la hospitalidad.

HEeRr. (Qué oigo! Qué voz'es esta?)

Mar. (admirada y como, fuera de si.) Qué causa puede

-haber para esa agitacion? Me han dicho que desea=
bais hablarme. YTl ra stk -

HER. Si senora; pero permitid... (Matilde hace senas
a Berta para que se vetire.) (Ella es; v este es-mi
hijo.) Matilde! (se quita. una gran barba que -trae

- puesta, y que esta unida @ la gorra, y seecha en los

- brazos de Matilde.) :

Mar. Herman:mio! Ven, Adolfo; (despues de haberle |

. weconocido.) abraza 4 tu padre.
. Apor. A mi padre! ;

- el cielo, que me proporciona’ momento tan feliz!

Mart. Pero querido Herman ; por qué me has ocultado |

lu llegada? Por qué has viajado de noche y con ese HERMAN, MATILDE y BERTA quc lrae un papel en la .

disfraz?

Hzr. El deseo de veros, de hallarme entre vosotros..... |

sin criados., y con un vestido | Ber. Un pobre;, 4 quien ha cogido lanoche. 4 Jas puer-

"~ Mar. Pero venir solo...
tan grosero!...

HEeRr. Asi lo
ridad.
valor:de Herman por toda la Germania? -

Her.,Ocurren & veces tales circunstancias... Pero cém
es que no veoa Conrado? Donde esta? |

mis preguntas. No dudo que té ha sucedido algtina
. desgracia. :
- Hez. A mi?

| Mart. Y qué soberano,
.- por haberte defendido en lance igual?
| HER. (en tono sombrio.) Ningun principe me persegui-

he creido. conveniente para mayor segu-

Los jueees francos
| _M.rr. Si,'a'tiy la palidez de tu rostro; la ingertidum-

bre de tus miradas... No son vanos mis presentimien-
tos... tu me ocultas algun secreto.

‘Her. Te enganas, Matilde.

MaT. Habla.

ApoL., Si, padre mio , decidnos...
HER. Nada. El cansancio,

las incomodidades de tan

largo camino... | by 9445

Mar. Y tuescudero? BF sup 9. 018G {3 LS

Hger: Se ha quedado enfermo en la ermita que esti en

la‘cima de la selva negra; Yy como'no me' podia se-
guir ;. le dejé al cuidado de aquel ermitano.

- Mar. Has pasade por la selva negra? Qué causa te ha

movido & tomar ese camino?

- Her; Se decia que andaban 'por las llanuras inﬁlediatas

muchos bandidos. J L8N iy
MaT. No, no es esa la causa, Herman. Dime si'acaso

- ! has cometido-algun delito; si'eres criminal ; pues’de

otra manera, es imposibleque vinieses con ese trage, .
Y que buscases los caminos mas estraviados.
Her. Yo criminal!

MAT. Dios mio! Qué 'es lo que ‘ves! Sangre en tu
trage! _ W | I

HEer: Sangre! (muy dudoso.) :

Mar. Ay Herman! Aclarame tan crueles dudas ; de
quien es esa sangre?. ' ' -

Her. (con resolucion.) Del conde de .?isvaden.
Mar. Le has muerto? . 01

.} Her. Si - -
«§ Mar. En combate igual?

. il  § HeEg. Si. Pasaba’ con mi escudero el eamino que atra-
ADoL. Aqul esta el senor recien venido, madré mia. |
Ya he hecho que sele diese vino para que se confor-

viesa por sus tierras; ya sabes que hace aios fué mi
CNemIgo, y que nunca ha dejado de. serlo; estaba e -
zando; la casualidad me presenta 4 su vista; me reco-
nocio, y al momento se'vino &' mi con la espada en la

- mano; saqué la mia; nos; acuchillamos con una furia
terrible, y & pocos instantes cay6 el conde A mis pies
atravesado de una estocada. e LAY

qué; tribunal puede castigarte

ra; pero en Vestfalia hay...

Mar. En Vestfalia! Cielos! (con viveza.) Te persiguen

‘por desgracia los invisibles?
Her. Ya lo has dicho.

| Mar. Dios mio! (cubriéndose el rostro con las manos.
i HER. (lomandola la mano con ternura.) Matilde! Ma-

1 tilde adorada! Ten valor. Me hallo contigo y se igno=
ra mi retiro. taption. [ .
Mar. En vapo te buscaran...

_ : ikl 3 © o udl 1 -ApoL: Sabremaos ﬂcultarte,aaunque sea en:- las  entranas
‘Her. S1; con que tu eres mi adorado hijo? Bendito sea | e - _

de la tierra. 0

ESCENA X.

amano.

tas'de palacio, me ha eniregado este billete, dirigido
al pasagero que llego hace poco.

It - | Mar. Damele. (hace seria ¢ Berie de 'que salga y lee.)
- Mar. Pues qué, no son bien conocidos el nombre y el q -

«asesino; tu tltima hora ha llegado: los invisibles te
SIguen; su venganza corre fras ti, y ;pronto te alcane
zard.» - : ! |

: . | Her. Estoy perdido! |
Mar. No tardari en venir. Mas en vano procuras eludir

Mar. No habra algun medio?

| Hen, Cudl?i-sidia i o5 0%
~Muar. El de acreditar tu inocencia.

HEeRr. Solo tengo por testigos & Dios y mi corazon. Ma-~



.

Mar. Separarnos! No! mo! .- . -
Apor Separarnos! Nunca!

Her. Por qué intentas que recaiga sobre tu cabeza, y

Ia de este inocente, un castigo reservado solo. para
mis_propiedas
des arruinadas; mis palacios incendiados... el decrelo
que me condena y que queria ocultarte, se halla ege-
. golo falta perder esta trisie

mi? Atiende; mi vida,esta proscripta;

cutado en gran parte;
oxistencia.
Mat. Herman! Herman!

Her. Lo que me aflige mas, es verme obligado a mar-
char sin haber abrazado 4 tu hermano; sin_haber po-

_dido recomendarte 4 la generosidad de Alberto.

MaT. De Alberto! Ah! me olvidaba... Consuélate, Her-
man mio; el cielo nos ha enviado un protector; un

apoyo. El justo Alberto se halla aquis
Her. En estas cercanias? |

Mar. En este palacio, de vuelta de la caza. Su amistaq
i Voy sin demora a

con Conrado le ha detenido aqui.
enterarle del grave peligro que te amenaza,
Her. Y tu hermano? :

Mz, Ahora le veras. Berta, Berta! (sale Berta. ) Lla-

ma & Conrado; dile que venga al momento.
Ber. Ya sabeis que ha mandado...
Mar. No importa.

nunca podran llegar sus punales hasta tu persona.
(vase.) T

ESCENA XI.
HerMAN y ADOLFO.

Her. Ah! querida esposa! En vano se tranquiliza tu

corazon! Cémo podré evitar las'intrigas de mil asesi-
fno0s invisibles? Desdichado nifo! Sin asilo, sin bienes,
y pronto quiza sin el apoyo de tu padre! Ven; volye-
vé 4 bendecirte, (Adolfo se arrodilla.) Justo Dios!
* Dios protector de la inpcencia!.. Guando yo no exista,
dignate ser padre de esta desgraclada criatura, y el
amparo de este huérfano infeliz! |
ApoL. Queride padre, me haces llorar? .
Ber. El senor Conde. (sale Beria.)
Her. Llevaos 4 Adolfo.
Apor. Que no te vayas sin mi. Dame un beso. (abraza

¢ Adolfo y lo entrega me_arta, quien se va con ¢l.)
ESCENA XII. .
HerMAN y CONRADO.

Con. Qué veo! Es Herman! Mi hermano! Mi amigo!
(se abrazan.) Y no me habian avisado!

Her. Las 6rdenes que habias dado... .

Cox. (con viveza.) Mis drdenes no podian entenderse
contigo. (le mira con mayor ternura.) Oh! Esa cica-
triz me recuerdaque te debo la vida. |

Her. Y yo que por ella he conservado a mi amigo.

Con. Cuando has llegado?

Hger. Hace poco. ‘
Con. Por ¢l lado de Ungria?

' Her. No; por el de Vestfalia.

Con. Descansaras aqui algunos dias... ,

Her. Algunos dias! Ah! Conrado! - .

Con. Qué indica esa conmocion? Cielos! Lloras?

Her. Mis lagrimas son de placer.

Con. No, no; esas miradas... esa palidez... Dime, queri=

do Herman; no has abrazado a tu esposa?
HER- Sl- i E " .

(vase Berta.) El tiempo es precio-
s0; yo voy a hablar a Alberto; nada temas; Alberto
sera tu defensor. Tiemblen pues esos viles asesinos;,

7 6'los invisibles. 3 7
tilde; querida- esposa, hijo mio! Esforzoso separarnos.. | -

Con. Y a tu hijo?

Her. Si.

Con. Y a'tu fiel amigo?

Her. Tambien.

CoN. Pues qué causa tu tristeza?

Her. Conrado, amigo, no me abandones.

Con' Qué desgracias, qué pérdidas esperimentas? = -

HER. Lo que mas me interesa'en el mundo. Mi muger,
mi hijo; td mismo; es ‘necesario que os abandone,
que huya lejos, a los mas remotos cimas. -, - %

e

Con. Estas sentenciado por las leyes del imperio? = “

Her. No. Por el tribunal secreto. (con fono snmbriu.i)_,

Con. Dios mio! Proscripto! (queda inmévil.)

HeRr. Si; pero mocente.

Con. Te han citado?

Hegr. Tres veces. - $1%%

Con. Y mo te has presentade? (con viveza.)

Her. No. | B I S (T b
Con. Estas perdido! Tu sentencia se hallard pronuncia~

da, sin duda alguna; la vara terrible ‘se habra roto en

senal de tu condenacion; huye, desgraciado, huye; sal -

al ‘momento de este palacio.
HER. Me abandonas?

Con. No puedo... no me atrevo a escucharte ya;-i;‘l=hi1-{~_ |

ye, huye.

ER. Me arrojas de tu casa, cuando me hallo ﬁbaLtiﬂd' -

por el cansancio, sin amparo, y despues de cinco afios.

. de ausencia?

por unos caminos tan peligrosos!
Con. No hay arbitrio; necesitas hacerlo.
Her. Alberto es mi amigo verdadero. i ST
Con. No puede salvarte. Si te detienes un'instante, tu
muerte es segura. Huye... sal de aqui. Creeme,
Herman. ' ot

Her. Huir sin'despedirme de mi esposa, sitt abrazar a
'mi hijo!.. -

- Con. Esimposible lograr ese deseo. Yo séré el ajmpard

de ambos. Vete presto... te lo ruego por lo mas sa-

grado. Considera que te pierdes;, vete, vete. (lo lleva
agarrado hasta la puerta.)

‘trepa los-pe
nascos, salvate. i [yt R :

ESCENA XIIL. ,
CONBADO, solo y como fuera desiy . %«

oy
oo T
i T r

Con. Esta es la victima que debo sacrificar! No, no pueé -
de caber en mi corazon tal barbarie! -Ya partio; gra=

cias al cielo! obnuall
oy ESCENA XIV. 1
Conrapo y ¢l PEREGRINO.

Con. Dios mio! (viendo entrar al Peregrino, que se pre-
senia muy pausadamente. )

PEer. Reconoceis esta prenda? - (con  voz terrible mos-

trandole el guante.)

Con. Esta prenda? (turbado.) Si; la reconozco.
PER. Y vuestro juramento? | %
Con. Mi juramento? (titubeando.) = )
PER. Aqul ha estado Herman. SN '
Con. Si. (mirandole con intencion.)

Per. Y permaneceis inmovil? n

Cox. No, voy 4 seguirle; pero por qué camino podreé?..

PER. Se o0s indicara. £,

~Con. Es forzoso. Mi sangre, mi vida, todo es tuyn,j pes
1o en este momento, huye, 6 estas perdido!
§ Her. Solo, de noche; 4 estas horas, donde podré hnir,

Her. Adios; Conrado, adios. N g1
Con. Adios, corre... atraviesa los valles,

4
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3 Los:jueces. francos

Con. Sabeis que es & mi hermano, a mi amigo;, al gue: . sueiio horroroso, y se'arvoja en los brazes de Convado.
ordenais que .. e wall

: a g enraie: | ADOL. Padre mio! Querida madre! Dénde estan? Ma-
PER. Si pasada una hora existiese;;.no comparecereis: | dre mia! Midoo IQ:nia' re: Donde estan?
ante el tribunal como miembro suyo, SIN0/como acas! | (Infeliz!) Pronto v
C sadEI' AN E R raaatile e s ke o0 B P Thddo!) 1{{ X > e
© WON»- R Erman:- ey s oo Ggan  obsioe, . § ApoL. Y mi padre? Le dejé no hace mucho en esta sala
P, St908 Ao nounenhe 4 xiwsixosiedipessal) | Cpviyy, .0 5 beiingida el R O B hallaré?
450k YO8 C5papatels ailog.desles invisibles, p(No obsH, Cox. (con tono sombrio.) Esta durmiendo - respeta su
S LA T a T entiils 20 )ort Anig val 5o ralot ' Apor. Lo que deseo es verle, abrazarle,: *
o 1oh ESGENA Pobriamy | Gon. Por qué estis tan agitado? ' . " ¢
1 Y G ONRADO, solo.. - ApoL. Los invisibles persiguen a mi padre.
PSR BRARY S OIQED o | Goxn. (con susto.) Los invisibles!
Jueces feroces! (en una terrible agitacion.) Jueces } '
sanguinarios! No os basta que arroje’de mi casa 4 mi

ended'tu. thadre, Adolfo, (tur-

b o 5
BLi k' § W .

Apor. Vi a pere

DOL. ¥ a perecer sin. duda: su amigo sois... es vues-
_ _ cag L.}  tro huesped... (le coje la mano.), Venid, venid a de-
amigo, a mi herm_ang, a mi huesped!  Ha salvado  mit il Ul S s e SN
vida, y mandais que de’ asesine? Qué haré, Dios thio!

~ fenderle. ™
Si no le sigo, caerdn sobre él miles de punales, que

T e I e T R e L s |

€ox. Quién te Io ha dicho? Qué cadsa tidnes,..? """

. ke 3 | Halk > § Apor. Qué causa! Un suefio horroroso! Sonbana dea
por todas partes le amenazan. Yo' 'mismo, 'yo seré

. tambien:sacrificado.: Mis bienes, ' todas mis propieda-"

i-des.se veran destruidas... Matilde y sa’ hijo queda-
' ran abandonados... nadie habri que los consuele. T{;p:
' ‘rible incertidumbre! Juramentos “horrorosos, en qué

tros palacios estaban incendiados, debastados nuestros. ¢
campos... yo caminaba entre mis padres; los tres hpia-

mos, sifi socorro, sin asilo ; abrumados por el cansan-
€10, nos esforzabamos. para salir. de un bosque sombrio;

Tras nosotros'iba uno de esos malvados, que asegura-

situacion tan' cruel me habeis puesto! ‘Ah! Todos los ba ser'amigo de mi padre.... Al volver una senda, le
tormentos del infierno, no pueden esceder”4' los que detiene; saca el punal que llevaba oculto debajo de su
‘estan despedazando mi corazon. Y es decir, (sacdndo | - vestido... AR! (se arroja fn los brazos de Contads
- un punal.) que este puial ha'de servir'para dar muer~- | CoN. Adolfo! = T T Pt PN ALUR
te 4 mi hermano? Ah! La voz, las fuerzas me faltan! | -

_ el ERGENATHY, SOMORe e
I fESGEN-":L; XV, *a-«- @€ Dichos y MATILDE. | ik
vGoneapoy MariipE. % & S d Mar. Albricias! Se ba'salvado Herman, = | *
& ‘. ; : : . A\
M.s]nirégaﬂumfado! Conrado!" (entra currtendg,);.é___ 4[1)3;;?. ADOL. (con la may6F ssphesioR! M badre!

Con. Ah! No puedaléef un’ asesinol.. (yendo resualtu- Mar. Si, hijo mio! Alberto le concede su_amparo. Ha
mente. d ella.). Matilde, hermana. .mia. - sabe que... f despachado un correo & Visvaden para saber todas
(en el momento de hablar, vé d la pﬂér!& del fbi‘&i.ai - Jas drcunstancias “““”;‘-dﬂs en la muerte del conde.

peregrino que alza su puial en.ademan alerrador.) . ADOL. Principe generoso! .- yaar —
. ARIEl infierno triunfa. (sale por el foro corrigndo, | MAT: S¢ han doblado las centinelas en todas las puertas
. El peregrino le sique; Matilde queda absoria.; Cua-~. . de palacio, para que ningun asesino penetre sin espo-
dro; cae el telon.) . : o+ .), Derse a ser descubierlo. Ah! Gracias al generoso Al-

e e oot o) berto, podra mi esposo presentarse 4 todos sin_temor.
FINDEL ACGTO SEGUNDO., ~~~ -

| Pero qué causa tienes para ese silencio,.,, para esa

La misma decoracion que el anterior,

i ESCENA PRIMERA.

f

kY ¥

.. GONRADO entra por el foro, despavorido, como huyendo,
~Oh!'es unsueio lo que pasa por mil.. He eorrido
tras la victima!.. He llegado junto 4 ella sin que me
viese! Alcé el punal, peroal herirla, un velo de sangre
ofusco mis ojos... y cai al suelo inerte, creyendo ver
un fantasma que me persegunia... que me arrastra-
ba al erimen... Al volver en mi... solo encontté el
cadaver de Herman, y 4 mi lado este pudal tinto-en
su sangre... si, si! Yo soy el asesino... no lo recuer-
do; pero nadie habia alli... solosyo estaba junto al in-
feliz Herman!.. Ah! caiga el fuego celeste sobre los
monstruos que me han impulsado 4 semejante cri-
men! Viertan su sangre en justa compensacion de la
que me han hecho derramar. Ah! siento pasos... (se

~deja caer en una silla.) Ocultemos este arma fratri-
cida. (lo hace.) - vl

B FSCENATL T
Conrapo y Anorro. Este sale como st despertdra de un

{1
. l‘*ﬁ:’:‘: ]

'EJI".:' i1

turbacion? En vez de tomar parte en mi alegria, te
observo pensativo, agitado. |

Con. Agitado!.,. No lo creas! |

Mat, Pero en dénde estda Herman? ;

ApoL. Esta durmiendo, segun me ha dicho mi tio.

Con. No; Herman ha salido de palacio. .

Mar. (con mucha viveza.) Ha salido de palacio? Por qué
causa? Por qué razon? |

Con. Quizd temeria...! (dudoso.) . |

Mar. Qué pudo temer? No estaba en la mas. completa
seguridad hallindose en tu casa, contigo, que eres su
hermano, su mejor amigo, y cuya vida ha salvado? No
has ofrecido varias veces defender la suya hasta der-
ramar la 1ltima ‘gota de tu sangre? Pues si esto es
cierto, como ‘podré pensar que no se creyese aqui se-
guro? Algun arcano sé me oculta sin duda. ‘Conrado,
habla. | s

Con. (quiere salir.) Déjame, Matilde.

Mar. (deteniendole.) Donde estd mi esposo? Quiero se-
guirle ; vamos & buscarle... Di, qué camino ha toma-
do? (toca una campanilla.) ' R

Con. En una noche tan oscura... 4 estas horas!. .. Quie=
res.... %

ESCENA IV.
Dichos y BERTA.
Mar, Berta, que se dispongan dos criados para acompa-
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flarme en el momento, y que lleven armas'y hachas
encendidas. Ah, Conrado! Asi abandonas 4 tu hérma=-

no, a tu amigo, a tu libertador? Dime, qué camino ha
tomado? ' sl |

Con. (con aire sombrio y dudoso.) El tortuoso qae con=
duce al Monte Negro. R, e

Mar. Ese camino tan horroroso... cercado de penasy de
precipicios? Nada importa; vamos.

Apowr. Yo tambien iré, madre mia!

Mart. Si, hijo; sigue mis pasos; no tengo otro consuelo
en el mundo. | : | |

Ber. Reflexionad, sefora...

Mar. Quiero. ver a mi esposo.

Bexr. Una noticia horrorosa se ha divulgado en palacio.

- Mar. Ah! Habla. -

Con. (Dios miol) . | ,,

BER. Parece que han encontrado 4 un hombre muerto

~_a punaladas.

" Mart. Coando?

% Ber. Hace pocos momentos. -8

-+ Mar, Donde? i T} 53 Ll
‘Ben, Entre los penascos que hay 4 la entrada de esa
*misma cordillera’de que hablais.

. Iar. Lo has oido, Conrado? By

LiON. (muy turbado.) Nada comprendo... (Qué suplicio!

- Huyamos de su vista!) g

- Mar. (deteniéndole.) Deteneos. Queé habeis hecho de mi

- esposo? Ah! El principe! (deja ¢ Conrado y corre d

_recibir a Alberto.)
C.ox. (Matadme, Dios poderoso!)

 ESCENA V.
Los dichos y ALBERTO.

AL, Matilde, Conrado! Acaba de cometerse un nuevo

asesinato en las inmediaciones de palacio. Dénde esta
Herman? | ' 3

Mar. Herman ba salido, y han encontrado muerto a an -

hombre en estas cercanias. _ i 8
Avp. (¢ Conrado ) Parece que estais turbado!,.. =
- Mar. (d Berta.) Has sabido quién era ese desdichado?
BER. Se ignora su nombre; pero a juzgar por las sefas

que me han dado, debe ser el pasagero que habeis

hospedado. esta noche. i
Mat. Ah! Mi esposo!

ALB. (admirado.) Herman!

Bexr. Tranquilizaos, sefiora; no puede ser vaestro espo-
s0, porque todos aseguran que vieron salir 4 este de
palacio en compania del seiior Conrado. = . e =

‘Mar. Acompanado de mi hermano!

Avrp. Responded. |

Mar. Callais? Qué agitacion es-la vuestra? De vos recla-
mo la persona de mi esposo.

Apor. Si, dadnos a mi padre. | |

Avrz. Yo tambien reclamo 4 mi amigo. Corramos todos
en su busca.

Mar. Adolfo, Berta, marchemos; el cielo nos guiara.

Con. (con espansion dolorosa, pero fuerte.) Deteneos;
ya no es tiempo. Herman no existe.

Mar. Quién ba sido el ménstruo que ha cometido tal
acto de barbarie? ' -

Con. (con'la mayor desesperacion. ) Huid... nia]decid.-_

me... Delante de vosotros teneis 4 ese hombre cri-
minal ! - '

Are. TU!

Mat. M1 hermano! - - |

Con. (fuera de st.) Sabed que soy juez franco, y el ase-
sino de Herman.

Topos. (se apartan horrorizados.) Cielos!

4 seguia, el que intentaba defenderme.
| Gon. (Defenderle! Oh tormento!)
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Con. (enagenado.) Herman era mi amigo, mi liberia-
dor, mi huésped, y le he quitado la vida:

AirB. Cruel! _ ' |

Con. (llorando, pero con furor.) Fra desgraciado, se
vela sin ausilios, sin asilo, y yo he podido asesinarle!
Monstruos que conducistels mis manos, que ahora os
gozais en mi desesperacion, no canteis vuestro tritn-
fo; no he derramado su sangre inocente para que con-
servels la vuestra. Mi venganza sera terrible! (miran-
do a la puerta.) Oh!... No es un suefio!... Aquel ros- |
trol... Aquellos vestidos!... Es él!... Si, es Herman!

ESCENA VI. _
Los mismos y HERMAN, que enira sostenido por unos

criados ; los tres van d sostener 'd HErmMan y le sientan

en un sillon : los grf%’dbslse van.
AaT. Esposo mio!
ALB. Amigo!
Apor. Padre! ' ' S BRI A Y]
Con. (se arrodilla delante de Herman.) Perdon... per=
“don... sombra sagrada de Herman. SR

HER, (sentado.) Qué dices, Conrado? No es unasombra

‘1o que ves; soy Herman ; es tu amigo, que teabraza,

Con. (fuera de si.) Abrazar A tu asesino! R
HER. No, no; ti eres mi amigo.
Con. Asi tratas a tu verdugo?

HER. Alberto, Matilde, no le creais; ¢l era

quien me.

Heg. Iranquilizate ; la cota que llevo siempre debajn
del trage, ha disminuido el efecto de los terribles gol-
pes que me dio el asesino... Perdi el sentido; 4 pesar

{ : deeso; cal en tierra, y 4 poco rato, vuoelto en mi, meé
* . halle en los brazos de unos aldeanos, que me condu-

.- jeron hasta aqui. -

Con. (con f uerza.) He sido tu asesino, pero. le vengaré. .. "
ALB. A-ml me pertenece esa obligacion.... Seguni:the - ihii " o
-4 . sabido,” se reune cerca de estos parages la gavillain-"" " ih
¥+ :fame-de esos i

malvados ; vos debeis conocer el lugar
en que celebran sus sesiones; indicadmele, y o me
.. encargo de vengar 4 todos. e it
Coxn. Alberto, por lo que' sufro, conocereis los crueles

~ ' remordimientos que me despedazan ; la sangre que ha

vertido Herman pide castigo; sé que i cabeza esté
proscripta, y que no puedo libertarme de los punales
que la amenazan ; pero he hecho un jaramento, Y ja=
mas faltaré, denunciando 4 los que se fiaron de mi.
ALs. Consecuencia con unos asésings! * =~ 7 g

s
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ESCENA Vi o o 10 v

Los mismos y un OFICIAL de. AiBERTO.
! .a-*;::. '..-"-I'J L ST
Ori. Senor, han sido arrestados ‘dos desconocidos, que.
intentaban introducirse en el palacio, y euyas pregun-
tas misteriosas dieron que sospechar 4 los guardias.
ALB. Quienes son?
OF1. Por el trage parecen peregrinos.

Con. Ah!

P N i e
Or1. Coando se les prendid, uno de ellos estaba fijando
a la puerta principal del palacio este cartel. (enfrega
un pergamino a Alberto.) ;
ALB. Que se me presente ese ultimo, y el otro llevadlo

al calabozo y ponedlo en el tormento para que decla-
re sus complices. ' :

Con. (Dictada esta mi sentencia!)

ALB. «(Conrado de Turingia, has faltado & tus juramen-
»tos. Nosotros, en calidad de vengadores secretos del
»Ser invisible, te citamos .delapte de la justicia de

Pl
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10 Les jueces francos

»Dios... Comparece... comparece. » Conrado, qué sig-

nifica este papel? | '
Con. Que han

respira aun. (movimiento general de indignacion. )
Avrg. Silencio!

| ESCENA VIII.
o 7" .Los mismos, el PERBGRINO Yy guardias.

Atn: Péregrino, refléxiona antes de responder 4 mis

préguntas, que el decir la verdad podrd salvarte, y que
st faltas & ella, eres perdido. Qué causa has tenido para
fijar este cartel? -

PERr. Me lo han mandado.

Awrs. Quién?

PERr. Mis gefes.

ALs. Quienes son? :

PER. Los invisibles, ®

ALB. Dinde se hallan?

PEr. En todas partes y en ninguna,

Arp. (Yo conozco esta voz,) Abandona ese lenguaje
misterioso, y responde ¢on verdad. Dénde esté el lu-
_gar de su reunion?

Peg. En donde la justicia lo reclama. -

ALB. Por tltima vez te exijo me digas en qué parage se
reunen esos malvados. Enmudeces? Guardias, arran-
cadle ese trage. (los guardigs van d ejecutario, y el
se quita el vestido y la barba postiza. ) Btk

Per. Deteneos. Mirame.

ALs. Julio! Td, & quien he hecho tantos ben ficios,
companero y complice de unos asesinos! %

Peg. Alberto, la justicia es primero que la gratitud. He
cumplido mis obligaciones como vuestro criado: ahora

cumplo las de juez franco, en cuya sociedad no hay |

ningun criminal. Aqui si, existen dos: este es trai-

dor; (por Conrado.) aquel es asesino. (por Herman.)

Vos los amparais ; nosotros los castigamos. Conside-
rad quien ejerce funeciones mas sagradas. .. .- .
ALB, Temerario! Tu castigo servira de ejemplo.

PEg. No es hastante vuestro poder para libertarlas de :iag

justicia del gran tribupal.
ALB. (a los guardias.) Llevadle.

no olvideis ‘_"u'e a una voz mia, estaran prontos mil pu-
nales para vengarme. (se lo llevan.) -

617 +%. ESCENA IX.
Gﬂﬁﬁ.*“ﬁ”z ALBERTO, HERMAN, MATILDE y ApoLFo.

-Her. Oh! No es justo que os espongais tanto por mi.
' Alberto, Gonrado, ‘os recomiendo a mi esposa, 4 mi
 hijo; protegedlos y acordaos de Herman. (quiere
wse.) iErA .
ALs. (le detiene.),'Que_.intenta_is hacer?
Her. Entregarme & mis enemigos. : |
Mar. Y abandonas a tu muger y & tu hijo? Qué seria de
ellos? # 9
Con. Espera; voy a dar un paso, del cual pende tal vez
tu salvacion... (suena un reloj, que dd las doce.) (Ah!
La hora del tribunal... Mi deber me llama.) Adios.

Avrs. A donde vais? R

(ioN. Pronto sabreis de mi. (vase.)

Her. Un triste presentimiento me asegura que camina 4
Su muerte. TS -

Avrs. Dejadme solo ; voy & realizar un pensamiento, que
acaso sea la estincion de ese horrible tribunal, y la lis

- Dbertad de todos, . _

Mar. Considerad, principe...
Aus. Nada me digais, y obedeced. (vanse. )

& -

|

proscripto mi cabeza, porque Herman | AL

L
W

ESCENA X,

BERTO solo; loca una campanilla y se presenta un
o Crispo. '

ALB. Habeis llevado al subterraneo al otro individuo del
tribunal invisible? | -

Cr1A. Si senor. M |

ALB. Lo habeis puesto en el tormento?

Cr1a. Tanto, que desea declarar cuanto le ordeneis,

ALB. (ap. al salir por el foro sequido del Criado.) Con-
duceme 4 su lado, y Dios ayude mis planes.

FIN DEL ACTO TERCERO.

ACTO CUARTO.

Elteatro representa un gran sﬁbtﬁiiﬁheu eon dos esc a
leras laterales, y en el medio, un | poco ‘hdcia la'derecha
de los espectadores, se vers el borde de una cisterna, que
Se supone estd hecha en los pefiascos; al fondo vna cuer-
da que se supone ser de una campana, la que &'su vez

- Suena. -

-
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‘pondr4 tambien sobre la mesa,

.. ESCENA PRIMERA.
» El PRESIDENTE, JUECES FRANGOS, MINISTROS.

(Al fevantarse ¢l telon entran cuatro hombres enmas.

carados y vestidos de negro, observando el mas profundo .
silencio. El primero llevard una espada desnuda. El se~"
gundo un reloj de arena. El tercero un libro grande, que .
pondri sobre Ia mesa. El cuarto un cuadro negro, que ...
Al rededor de esta, que

debe estar en el centro, habr4 siete sillas

_ ; negras, de las
cuales la del presidente serd mayor:

encima de ella se

~verd un pano negro en forma de tapiz, que tendri pinta-

das dos espadas desnudas y cruzadas, y sobre ellas un Je—

trero que diga : TRIBUNAL SECRETO. El hombre que lfeva-

ba la espada se sienta sobré un taburete al lado de lasilla
del presidente. Luego entra otro hombre enmascarado,
pero sin el trage negro; v4 4 la mesa, pone una mano

- sabre el libro, que estara abierto, saca un papel cnadra-

do, lo deja sobre la mesa, y se vé por la escalera del lado
derecho. Despues entra otro hombre, que hace la misma

ard .. .} ceremonia, y se vé por el mismo lado. Habrs una pausa,
- Per. Sé que mi vida pende de vuesira voluntad ; pero

y se oye el reloj, que da las doce. Al'momento bajan por
la escalera siete hombrescnmascarados vestidos de négro.
Vienen precedidos y seguidos de guardias ,» tambien ep-
mascarados. Los jueces se ponen al lado de la mesa. Los
guardias detras, Cada juez lleva bordado en el vestido y
sobre €l pecho un ndmero, que figura ser el que le ha to-
cado en suerte para la antiguedad del tribu nal, y con ar-
reglo 4 esta se sentard. El namero primero es del presi-
dente. El teatro est4 iluminado por una ldmpara grande
que cuelga de la boveda. Nota. Los usos, costumbres y
ceremonias que aqui se espresan, se han copiado de las
antiguas crénicas de aquel tiempo, y deben ejecutarse
sin alteracion y con el mayor cuidado, para poder formar
una idea esacta de las sesiones que-tenian en el tribunal
secreto. | | :

Nom. 1.° (despues de un profundo silencio.) El reloj ha
dado las doce: estamos reunidos en numero de siete.

- Ein su consecuencia, el tribunal esl4 formado. (los
Jueces se sienlan, los guardias se forman en las esca-
leras, donde permanecerdn.)

2.° Jueces francos, jurad sobre este libro Y sobre ,esta

espada, que guiados Unicamente por- la ‘equidad mas
inflexible, no manchareis con ninguna pasion eriminal
los augustos deberes que vais 4. cumplir.,

“Tobos. (levantando la mano derecha.) Lo juramug_

1. Queé causas osreunen aqui?
2.° La obediencia. 7
1.° Cual es vuestra mision?



2.° Ser juslos.
1.° En qué estriva vuestra: fuerza?
2.° En la union. i
1.° Y nuestro juramento? N
2.9 En el secreto. b X
1.° Que castigo sufre el perjuro? (cada juez saca un
pudial y le pone al pecho del que esta a su lado.)
Topos. La muerte. . |
1.° Qué objeto tienen nuestros afanes?
2.° La felicidad de las generaciones futuras. -
1.° No olvideis nunca, que ni el amor, ni la amistad, ni
el agradecimiento, ni la sengibilidad deben ocupar
auestro pecho, sino la justicia mas austera. Rocojed
vuestro espiritu, pues va a empezarse la grande obra.
(abre el libre y lee.) «Conrado de Turingia esta cita~
do ante este tribunal.» y e
EmpreADO. (llegando.) Ahi fuera se halla Conrado, y
- pide que ‘se le permita presentarse.
1.° Que entre. (vase el empleado.) Jueces francos! El
-+ ' que vais a ver ha ocupado una de estas sillas; 'si fuese
- culpable, no olvideis que debe ser ejemplar su castigo.

ESCENA II.

Diﬂhl}s; ConrADO conducido por el EMPLEADO S llega al
' medio de la escena y dobla una rodilla.. :

1.° Como os llamais?
- Con. Conrado de Turingia.
1.° Cual es vuestro rango? _
Con. El de baron del Santo Imperio; y tambien .ful
. miembro de este tribunal. -
- 1.° Qué pretendeis?
Con. Defender mi inocencia y volver a ocupar mi silla.
1.° Justificaos del crimen que se os imputa, 0 sera bor-
‘rado vuestro nombre. del libro de los vivientes.
Con. De qué se me acusa?
1.° De desobediente y de perjuro. |
Con. Quién es mi acnsador? (todos se levantan, menos.
el numero 7.)
1.° Qué miro! Hay entre nosotros defensores de la ini-:
qudad! '
7.° Si todos le acusamos, quién sera su juez?
CoN. (ap. con admiracion.) Esta voz no me es desco-
. nocida! . ol
1.° Herman de Altoors fué condenado por el tribunal, y
la ejecucion de la sentencia se confio a este acusado.
Pudo y debi6 quitarle la vida; no lo ha hecho, pues
todavia existe Herman. Jueces francos, como llamais
a este crimen?
2.° Desobediencia.
1.° Qué castigo merece?
Topos, La muerte. ‘
1.° Ya veis la opinion del tribunal. Qué teneis que opo-
ner? - ; ;
Con. (levantandose.) Toda la ‘Alemania sabe los estre-
chos vinculos que me unen a Herman, y no obstante,
a mi solo fué confiada su muerte alevosa. Responded-
me, jueces, por qué me preferisteis a tantos emisarios,
que os obedecen ciegamente, y que no se hallan con
Herman tan relactonados como yo? |
1.° Empenasteis vuestra palabra y debisteis cumpliria.
€:on. La he cumplido. Herman era mi huésped y le he
arrojado de mi casa; confiaba en mi ausilio, se fiaba
de mi persona, y alcé mi punal sobre él. En vista de
todo, quién osara acusarme de desobediente?
2.° Por que no le distels muerte segura luego que volvio
a vuestro palacio? |
Con. Dos veces 5u verdugo! Seas quien fueses, juez, que
asi me reconvienes, sufre te diga que tales deseos son
propios de un bandido sanguinario. .

!

o los invisibles.

i1
1,° Témerario!

- Cox. Herman es inocente. -

1.° Inocente, y no ha comparecido ante el tribunal, ha-
biéndole citado tres veces?

Con. Lejos de su patria por espacio de tantos afos, po-
dia conocer los estatutos de la corporacion, ni el lugar
en que os reuniais? Repito que Herman es inocente, y
ofrezco mi persona por garante de esta verdad mien-
tras se hacen las averiguacioncs oportunas. * i; 40

1.° No necesita garantias el tribunal; su poder sé estien-'
de por todo el globo. Llevaos 4 ese hombre. (d& los
guardias, que se lo llevan.) SR

ESCENA II1.
Dichos, menos Conrapno.

1.° Sentenciad. (tomando la ﬂspdd&.) _ . _
Tunu;.)Que muera! (con vehemencia, esceplo el nume~
ro 7. ' | R

ESCENA 1V.
Dichos, un GUARDIA ; luego JuLio.

Guar. Un comisario del tribunal, acompanado de un

nino, pide audiencia para un mensage de la mayor
Tmportancia.

H

+1.% Que entre él solo, y vos encargaos del nifio. (sale el

guardia, y a poco enira Julio por la escalere de la

 derecha.)

JUL. Oidme, hermanos.

1.° Hablad.

JuL, He logrado escaparme de la prision en que me ha-
bian encerrado, y traigo conmigo una prenda ‘segura
Eqptlra el infame Herman; me he apoderado de su

1jo! - | |

1.2 -Guardias, conducid 4 ese nifio al calabozo de ese la- i

do:.. Ahora seguireis vuestro relato. (varios soldados
salen y entran llevando d la fuersza d Adolfo.)

ADoL. A donde me llevais? Dejadme! Dejadme! Madre!
:Madre! (¢ una sena del nimero 1.° eniran con Adolfo

" en-el calabozo designado.) e '

1.° (@ Julio.) Segunid. |

J UL. Sabed primeramente; (la voz de Adol}b' se pierde.
El niimero 7 hace un movimiento muy mayrcado.) que
recelando de la vacilacion de Conrado, segui sus pasos
cuando fué 4 dar muerte 4 Herman, y en efecto, vi
que al alzar su punal, apoderandose de:'él un horror
lerrible, cayd al suelo sin sentido; entonces yo saqué
;l_li daga, y cumpli lo que Conrado no se atreviéid.rea-
lizar. TERGN NS B T

1.° Conrado ignora ese resultado? S S 2

JuL. Lo ignora, porque dejé 4 sulado el ‘punal tinto én =
sangre, y al volver en si, solo 'hallé: el arma y ‘el
cuerpo de Herman que se libro de la muerte, gracias
a la cota que llevaba bajo el vestido! =

1.° No por eso es menor el crimen de Conrado; por el
contrario, merece mas la muerte. ,

JuL. Sabed tambien; que hay otro hombre mas criminal
y mas merecedor de la muerte que Conrado.

1.° Nombradlo. = ¢ ' ~

JuL. Alberto de Sajonia, aquel de cuyo poder me he es-
capado, no pudiendo lograr lo mismo el hermano que
me acompanaba... A 5

2.° Muerte 4 Alberto de Sajonial

Tovnos. (menos el numero 7.) Muera!

1.° Julio, id al lado del hijo de Herman, y asi que oigais_
el sonido de esa campana, haced con él lo que hiciste:
con el padre... pero con éxito mag feliz! (Julio se
inclina y sale.) - Sl L



12

1.° Ya lo ois, hermanos. Conrado tolerd Ia prision de

Julio, y vacil al dar muerte 4 Herman. Pido que se
le condene.

2.°Que su castigo sea pronto, terrible y ejemplar. Jue-

ces francos, esa cisterna conslruida en las rocas, y

cuya profundidad no puede mirarse sin horror, fué el

. sepulero del primer infame que conspiré contra nos-
~otros; ella sea ahora la sepultura de Conrado.

* 1.2 Si, opino que se le precipite al momento en la cis-.

.y terna. {todos se levanian, menos el nimero 7.) Aun
persistis en vuestro sistema compasivo? _

2.° Sospecho que entre nosotros existe algun traidor.
Presidente, ordenad que todos se descubran.

1.° Qué quereis? = - 5 A

7.° Alberto de Sajonia es vuestro enemigo.

1.” Perecera en el momento que se aparte de sus guar
dias. N L | ,

7.7 Y si no tiene ese descuido? Para dar tan Importante

- golpe, se necesita de un hombre que pueda aproxi-

_marse a todas horasa Alberto, y a ese hombre le co--

NoZco yo. .-
1.° Quién es?
7.° El mismo Conrado.
lacio. : i o
1:° (a los jueces:) Es cierto. (entra un guardid, y enfre<

ga un papel al nimero7.°) En este pliego me dan la;

noticia de haberse separado Alberto de si comitiya;

con ella se halla el proscripto Herman , que busea 4
su hijo. T

7.° Reflexionad lo que os he dicho. /

1.° Sin duda es Conrado el mas a propdsito para accion | Guar. Un pliego de uno de nuestros emisarios en West-
' - {  falia. .

1.° Que entre, (vase el guardia.)

tan importante ; pero temo...
.> Yo me encargo de persuadirle.

IR o f

i

decide & asesinar & nuestro enemigo? (todos levantan
ta mano en senal de.aprobacion.) Que venga el reo.
(@ un guardia.) 38 e
Dichos, CoNrADO conducido por los guardias, -

1.° Confesais que vive Herman todavia?
Con. Si. . - I
o Sfbiais que estaba condenado 4 muerte?
Con. Lo sabia, - o _
1.% Por esa desobediencia habeis violado vuestros jura-
- mentos, y ofendido al tribunal. Este, cumpliendo cop
sus estatutos, hadecretado vuestrasentencia. Leed-
. -la. (moslrandole ¥l libro.)

++ % CoN. La muerte! Estoy pronto.

" 4.° Aun podeis evitarla, dando una prueba Incontesta-
~+ ble de vuestra sumision. _
- Con. Esplicaos. = 7 _
1.° En este momento recorre ese bosque inmediato uno
de nuestros mayores enemigos. El tribunal ha decidi-
do que perezca, y este decreto debeis ejecutarlo al ing-
tante. Si obedeceis, estais perdonado.
Con. Conservar mi existencia 4 costa de un' nuevo asesi-
nato!.. Quién es el reo? (¢on indignacion. )
1.° Alberto de Sajonia. - |
Con. Alberto! Mi amigo! (con vehemencia.) Mi hyés-
ped! Aqui tenels 'mi corazon, hull}hres inhumanog!
- Saciad vuestros deseos; pero desgraciado de aquel que
atente & la vida del dugue. g
. 1.% Ya lo ois; conducidle. _
1.° Deteneos. (¢ los guardias que le cercan. El pim. {.°
o domga la varita, y al irla d romper, e detiene e
| nidmero 7.) Conoceis 2 Alperto? (@ Con rado. )i

! -

Los jueces t'rmiﬁpé o

. R
7.° Presidente, mandad que se me escuche. S

Alberto se hospeda en su ;;1&-'

1.° Jueces, consentis en que se perdone 4 Conrado, si se

¥ 1 S
k
Vi

Con. Desde su nifiez. o
7.° Respondeis de su inocencia?
Con. Respondo con mi vida.

1.° Es el gnemigo mas terrible que tienen los jueces
francos.; .,

o

Con. Y los jueces francos no lo son de é1?
2.° Ha jurado perdernos, -

Con. Y vosolros quereis asesinarle.’

7.° Yo 0s ruego que jureis cumplir los decretos del tri-
bunal. (procura hacerse conocer de Lonrado, pero no
puede conseguirlo d causa de la alencion con que le |
miran los jueces. ) | e e T

Con. No lo espereis nunca.’ T

7.° Jueces francos, va 4 decidirse. o

Con. Si, prometo inmolar al inicuo que_conspire contra
A}hﬂrﬂﬂ'f: P iq" ::1,, L .. A R
1.° Llevadle, (los Jueces se Eat:ag;{miuii_a‘g‘nudosl Bl pi-
‘mero 1.” rompe la vara y arrojalos pedazos d los
_pies de Conrado.) R
Con. Cobardes! Yo ‘moriré como honrado; pere vos=.*
' 0lres morireis como asesinos, . i
L ' '

s ESCENA VI.
: ::"-':,I'L_iis JuECES, un Guarpia que llega. =

Ly | ] a

S T - ; 5
GuUAR; Acaba de ser presa cerca de este subterraneo una
muger! i

t.° Llevadla fuera del hnst;ue',

y guardadla-. con centine-
las de vista. (Seri Matilde. ) ¥

Guar. Solicita presentarse al tribunal. .

1.° Cual es su salvo-conducto?

7:° Jueces francos, ese pliego puede influir en la sen-
“tencia de Conrado. Yo pido que se difiera su ejecu~
- :Clon hasta saber lo que contiene. T

ESCENA VII.

- Dichos, MiriLpE que entra con el cabello tendido Y en

el mayor desorden conducida por los quardias. |

Mar. Mi hijo!.. Aqui debe estar mi hijo!..
1.° Habla, muger.

?.;i'g.'r. Es este el tribunal de los Jueces {rancos?

e A .

MaT. Justicia, sefior, (echdndose ¢ sus pies.) Justicia!
Me han robado 4 mi hijo! Est4 amenazada la vida de
mi esposo! Justicia pido para Herman y para Conrado.

1. Herman y Conrado estin ya sentenciados,

MaT. Barbaros! (alzdndose con impelu.) Y os preciais
de protejer la inocencia? Tomad, leed ese pliego - y
avergonzaos!.. (dando un pergamino -al nimero 1:7)

1.° Laletra del conde de Visvaden. (mientras lee, Ma-
tilde recorre la escena en la mayor agilacion como
buscando su hijo. «Préximo a morir, declaro que

“Herman me ha herido de muerte €n combate igual;
Quiera el cielo que esta declaracion llegue 4 tiempo
para librarle de la venganza de los invisib]es. El con-
de‘de Visvaden.» (movimiento de silencio y espanto.) =

Mar. Nada! Le habrin dado muerte? (& media voz y
sollozando.)

71.° Jueces francos, puesto que Herman no fue crimipal,
y hemos visto que Conrado tampoco Io €s, pido que .
sean absueltos. (el numero 1.° toca una campanilla;
aparece Conrado entre los guardias que le llevan al
lado de la cisterna.) ; :

2.°Y yo insisto en que se cumpla la sentencia.

Mir. Hermano mio! |
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¢ on. Matilde, ruega a Dios por iy o Eoe Lk ¢
1.0 Separadlos, y qué S€ cumpla la orden!.. (van d sex
pararlos l0s quardias.) |

ESCENA VIIL. 0

"‘_f Rag

Dichos, un AGENTE del tribunal que entra gpresurado.

AGEN. Venganza! Estamos vendidos! E1 hermano que
acompanaba a Julio, y qué DO pudo escapar de las
garras de Alberto, ha revelado todos nuestros secre-
tos; sus guardias nos hao cercado, y el mismo duque
Alberto se halla entre nosotros. (todes los jueces se

~miran con admiracion.)

1.2 Alberto aqui! Perezca en el momento!

Topos. Si, perezca! (sacando los punales.)

1.° Fin dénde ésta? Quien es? '

7.0 Vedle, asesinos: (arroja el disfraz, se quita la mas=
~_ cara, se apodera;deila espada que -estd sobre la me-
. isa y dice con Yoz de trueno y ponténdose detante de
- Matilde y de Conrado.)

" juE, Muera! Muera: sl £
(Todos sé precipitan sobre ellos, acorralindolos, En el

jmomento en que ya van a perecer So precipitan en el
* subterrdneo Herman y mu Ititud de soldados; unos traen

. las espadas desnudas, y otros vienen con hachones en-
* eendidos.) SENCE T

ESCENA XI.
Dichos , HERMAN y (GUARDIAS.

- Her. Entregaos, miserables!

“Jug. Traicion! s
(Se‘traba una lucha mortal. Alberto se pone al frente

de los guardias y arrollan & los Jueces, de los cuales unos:

caen heridos, otros.muertos y otros se esconden bajo la.

mesa huyendo.) . 7.
Mat. Herman, Herman, y nuestro hijo? @
Her. Miserables! En dénde estd mi hijo?

. 4.9 Moriremos vengados! (se dirige ¢ la cuerda y iﬁéﬂ’.’)é’“ S e |
Avs. Ab! Lo olvidaba... (vé que el numero primero al. g . Vi
oir esto se dirige con caulela d la cuerda de la campa-{ - ' :

na y la toca ; vd a él, lo hiere y esclama con furor.)
1.° Ah! (cae.) . *
ALp. Tal vez sea tiempo. (enlra precipitadamente por

donde se llevaron d Adolfo.) . .

ESCENA X.
Dichos, menos ALBERTO.

1.° Vuestro hijo... (con voz débil.) estaba aqui... ¥ al
sonido... de.,. esta campana... habra muerto!..

Mat. Ah! | )

Her. Hijo mio! En dénde estas? , 1

_ ESCENA XI.
Dichos, ALBERTO (rayendo en brazos ¢ ADOLFO.
Ars. Aqui le teneis. | |

. ApoL. Madre! Padre mio!
Hegr. y Mar. Hijo! (le abrazan. )

- §e veia. Yo gritaba con (odas mis fuerzas, en doénde
estan mis padres? Padre mio! Madre de mi corazon!
Luego vino Julio, y para ahogar mis voces, me puso
un painuelo en la hoca... Ya me faltaba el aliento; ya

i  me ahogaba, cuando de improviso se oye una campa-

. na. Julio saca un pufal para herirme... Yo me arrodi-
llo y le dige... «Ten piedad de mi!... No me claves

ese punal.» Pero ¢l va 4 herirme, y lo hubiera logra= .
do, si el dugue Alberto DO llegase a tiempo para ma-=,
tarle 4 él y traerme en Dbrazos a este sitio.’ (nuetos

abrazos. ) L os g B
{.© Maldicion! (muere.) i A B

iy

| Ain. Conradc, sabe que it nd beriste 4 Hermén ; fué

i

. ese infame J alio... Soldados , destruid cuanto hay en
« este subterraneo: (salen algunos soldados con haeho-
g | nes. ) prended fuego 4 sus paredes. Que no se escape
: pinguno de estos asesinos... ‘Que triunfe la causa de
-la justicia ¥ de la verdadera libertad , imperando las

. leyes sobre la barbarie! o
Heg. Si, y nunca o0s acocieis , si no cuando un tirano os

oprima, 0 cuando amenaze el estrangero la indepen=
.. dencia de vuestro pais! -

'i‘lejﬂ del fﬂﬂﬂﬂd’lﬂ-) ! ' -

%

sentarse.—Benavides.

£ KADRID,1853. |

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
Calle del Duque de 4lba,nim. 13.

ApoL. Me tenian én un subterraneo en donde apenas | R .

==

i

Tonos. Si, si! (Cuadro : cae el telon cuando se vé el ye-

* ' Gobierno de la provincia de M adrid.= X adrd 25 de
octubre de 1853.=Eaaminada por el Sr. Censor de
turno, y de conjormidad con su diclameen , pucde repres
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